B1.31.2 La condition

Warunek

Wyrazanie warunku moze by¢ zbudowane z uzyciem trybu t3czacego
(subjonctif), trybu warunkowego (conditionnel) albo bezokolicznika, w

zaleznosci od konstrukgcji zdania.

1. On utilise le subjonctif apres : "a condition que, pourvu que, a moins que (ne), en supposant que,

soit que...soit que".

2. On utilise le conditionnel aprés : "au cas ou" et avec "quand bien méme".
3. On utilise l'infinitif apres : "a condition de, a moins de, au risque de, quitte a".

Expression Temps Exemple

A condition que (Pod Subionctif Je loue le studio a condition que tu paies les charges.

warunkiem Ze) ) (Wynajmuje kawalerke pod warunkiem Ze optacisz optaty (rachunki).)

Pourvu que (Byle / pod Subionctif Je déménage pourvu que le quartier soit calme.

warunkiem Ze) ) (PrzeprowadZze sie, byle okolica byta spokojna.)

A moins que (ne) (Chyba ze / Subionctif Je prends ce deux-pieces a moins qu'il ne soit trop cher.

Jjesli nie) ) (Wezme to dwupokojowe mieszkanie, chyba Ze bedzie za drogie.)

En supposant que . . e signe le bail en supposant que tout soit inclus. (Podpi:
pp q Subjonctif Jesig PP q (Podpisze

(Zaktadajqc, Ze)

umowe najmu, zaktadajqc, ze wszystko bedzie wliczone.)

Au cas ou (Na wypadek gdyby) Conditionnel

Je réserve un camion au cas ou il y aurait un retard.
(Rezerwuje ciezaréwke na wypadek gdyby byto opdznienie.)

Quand bien méme (Nawet
Jesli / chocby)

Conditionnel

Quand bien mé&me la maison serait loin, je déménage. (
Nawet jesli dom bytby daleko, przeprowadzam sie.)

A condition de (Pod

Je loue a condition de payer moins de charges. (Wynajmuje

warunkiem) Infinitif pod warunkiem ptacenia mniejszych opfat.)

A moins de (Chyba ze / o ile Infinitif Je refuse ce logement a moins de trouver mieux. (Odrzucam
nie) to mieszkanie, chyba Ze znajde cos lepszego.)

Quitte a (Nawet jesli oznacza to Infinitif Je dois déménager quitte a changer de quartier. (Musze sie

/ chocby trzeba byto)

przeprowadzic, nawet jesli oznacza to zmiane dzielnicy.)

1. Popraw btad

1. Je laisse mon numéro au cas ou il y a une visite.

Zostawiam swoéj numer na wypadek, gdyby byta jakas wizyta.
2. Je prends I'appartement a condition que tu paieras la caution.

Biore to mieszkanie pod warunkiem ze zaptacisz kaucje.
1. Je laisse mon numéro au cas ou il y aurait une visite. 2. Je prends I'appartement a condition que tu paies la caution.
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